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ÉCOUTER
•  Le traducteur transparent 
 13h30-14h30, salle MR160
•  «La pauvresse et le roi», conte grec en français 
 14h45-15h45, salle MR160
•  La traduction comme ressource pour  
 renforcer l’identité linguistique 
 14h45-15h45, salle MR170
• La littérature en traduction, lectures  
 plurilingues 
 16h-17h30, salle MR170

LIRE
• Les traductions s’exposent 
 13h-17h, hall
• Les traducteurs dans les organisations  
 internationales 
 13h-17h, hall

DÉCOUVRIR
• Quand les textes parlent:  
 corpus, langue et traduction 
 13h et 15h, hall
• #Dictionnaires 
 14h et 16h, hall
• CALL-SLT, un partenaire de conversation  
 automatique pour apprendre les langues 
 13h-17h, hall
• Traduction de jeux vidéo, nous allons  
 chercher les erreurs! 
 13h30, 14h30, 15h30, et 16h30, hall
• La préédition et la post-édition au service  
 de la traduction 
 13h45, 14h45, 15h45, et 16h45, hall

• BabelDr, un dispositif de traduction fiable  
 du discours médical 
 13h15, 14h15, 15h15, 16h15, hall
• Trainslate, un système de traduction  
 automatique vers la langue des signes  
 pour le domaine des transports 
 13h-17h, hall

DIRE
• L’interprète, c’est vous! 
 Mettez-vous dans la voix d’un interprète  
 de conférence!  
 13h-17h, hall

JOUER
• Le rallye de l’association des étudiants (AETI) 
 13h-17h, sur inscription au point de départ, hall

ÉCHANGER
• Stand des anciens de la FTI - inscriptions à  
 la carte du monde FTI  
 13h-17h, hall

SE RESTAURER
• Boissons, encas
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